BENELLI M4 SLOTTED TACTICAL CHARGING HANDLE

Extra-Large Grasping Surface for Rapid Charging & Jam Clearance

Getting a solid grasp on the Benelli M4's small factory bolt handle can be
difficult, but you won’t have that problem with the GG&G Slotted Tactical
Charging Handle. This oversized handle is easy to grab, and the heavy
knurling reduces the chance of your hand slipping off, even when wet or
wearing gloves. Easy to install drop-in replacement for factory handle Provides
consistent, reliable hand cycling of the bolt Rounded edges for snag-free
operation Manufactured from ordnance steel The GG&G Slotted Tactical
Charging Handle is larger than the Benelli M4’s factory handle, making it
easier to grab for positive manipulation. Its good looks add a bit of "cool
factor" to your Benelli.

Attributes

Name: BENELLI M4 SLOTTED TACTICAL CHARGING HANDLE
Manufacturer: GG&G
Product no.: 336000071
Mfr. No.: GGG-2013
Finish: Black

Make: Benelli

Model: M4

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 216mm
UPC: 813157008436

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den BENELLI M4 SLOTTED
TACTICAL CHARGING HANDLE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BENELLI M4 Slotted Tactical Charging Handle von GG&amp;G. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Handhabung lhrer Benelli M4 zu verbessern. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Konsultieren Sie die Bedienungsanleitung lhrer Benelli M4 fir spezifische Anweisungen zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und frei von Ol oder Schmutz sind, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Tragen Sie geeignete Handschuhe, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten, um einen besseren Halt zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie es, das Produkt wahrend der Verwendung zu tberlasten oder unnétigen Druck auszutben.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich in einem abgelenkten Zustand befinden oder unter dem
Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Benelli M4 entladen und sicher ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Entfernen des alten Charging Handles: L6sen Sie den alten Charging Handle gemals der
Bedienungsanleitung lhrer Benelli M4.
Installation des neuen Charging Handles:
o Setzen Sie den GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle fest sitzt und sicher arretiert ist.
Uberprifung: Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

Nutzung

Verwenden Sie den Charging Handle, um den Bolzen Ihrer Benelli M4 zu betatigen.

Achten Sie darauf, den Charging Handle mit einer festen, aber kontrollierten Bewegung zu bedienen.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um eine Beschadigung des Produkts oder der Waffe zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften flir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Charging Handles umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die offizielle Website des
Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundenservice.



Safety Instruction Guide for BENELLI M4 Slotted
Tactical Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI M4 Slotted Tactical Charging Handle by GG&amp;G. This product is
designed to enhance your experience with the Benelli M4 shotgun by providing a larger and more ergonomic
charging handle. To ensure safe and effective use, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the charging handle and all firearm components clean and free of obstructions.
Store the charging handle in a safe location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the charging handle.

Do not attempt to modify the charging handle in any way.

¢ Avoid using the charging handle in wet or slippery conditions unless necessary.

Wear gloves if preferred, but ensure a secure grip on the charging handle.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory charging handle by following the manufacturer's instructions.
Align the GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle with the bolt assembly.
Insert the charging handle into place until it clicks securely.

Verify that the charging handle operates smoothly before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o

Grip the charging handle firmly using the knurled surface.

Pull the handle back to cycle the bolt.

Ensure that your hand remains in contact with the handle during operation to prevent slipping.
After use, check the charging handle and firearm to ensure everything is functioning correctly.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the charging handle is damaged or no longer needed, consider recycling the material if possible.
¢ Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BENELLI M4 Slotted Tactical Charging Handle, please reach out to
the manufacturer or consult your local dealer for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BENELLI M4 Slotted Tactical Charging Handle. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G
para Benelli M4

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G para su Benelli M4, Este producto esta
disefiado para mejorar el agarre y la manipulacién de su arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y pautas de disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G esté instalado correctamente antes
de usar el Benelli M4.

Mantén el &rea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes durante la instalacién.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, durante la
instalacién y el uso.

Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G estd disefiado para un uso especifico con el Benelli M4,
No lo uses con otros modelos de armas.

Evita el contacto con agua o productos quimicos que puedan dafar el mango.

Si sientes que el mango se ha dafiado o desgastado, no lo uses y contacta al fabricante para obtener
asistencia.

Mantén el mango limpio y libre de suciedad para asegurar un agarre éptimo.

Si usas guantes, aseguUrate de que sean del tamafio adecuado para evitar que se resbalen durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Retira el mango de cerrojo de fabrica del Benelli M4 siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Alinea el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G con el mecanismo de cerrojo.

o Presiona firmemente hasta que el mango encaje en su lugar.

o Verifica que el mango esté firmemente instalado antes de proceder.

o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de manipularla.

o Utiliza el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G para operar el cerrojo de manera eficiente.

o Practica el uso del mango en un entorno seguro antes de usar el Benelli M4 en situaciones de alta
presién.

o Mantente alerta y consciente de tu entorno mientras usas el arma.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G, dispdn de él de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de acero y otros materiales.

¢ No arrojes el mango en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el Mango de Carga Tactico Ranurado GG&amp;G, consulta la informacién de
contacto del fabricante que se encuentra en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso segura y efectiva con tu
Benelli M4 y el Mango de Carga Téactico Ranurado GG&amp;G.



Manuel de Sécurité pour le GG&amp;G Slotted
Tactical Charging Handle

Introduction
Félicitations pour l'acquisition du GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle pour le Benelli M4. Ce produit a

été concu pour améliorer la prise et la manipulation de votre arme. Cependant, il est essentiel de suivre des
directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du Charging Handle pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants lorsque tu manipules des armes a feu pour éviter de glisser.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le Charging Handle.

Ne force pas le levier lors de son utilisation pour éviter d'endommager le mécanisme.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la prise.
Ne modifie pas le Charging Handle, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Charging Handle

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

o Retire le levier d'origine en suivant les instructions du fabricant.

o Aligne le GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle avec I'emplacement prévu.
o Enclenche le levier en veillant a ce qu'il soit correctement fixé.

2. Utilisation du Charging Handle

o Prends le levier en utilisant toute ta main pour une meilleure prise.
o Tire le levier vers l'arriere avec une pression constante pour charger I'arme.
o Relache le levier doucement aprés avoir chargé 'arme.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
o Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements en métal.
¢ Sile produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel ou un expert
en armes a feu. Assuretoi d'étre informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Prends soin de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton GG&amp;G Slotted
Tactical Charging Handle. La sécurité est primordiale, et ces directives sont |la pour t'aider a profiter de ton



produit en toute tranquillité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GG&amp;G
Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle

Introduzione
Grazie per aver scelto il GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Questo prodotto & progettato

per migliorare I'afferrabilita e la manovrabilita del manico dell'otturatore del tuo Benelli M4. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il manico per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe comprometterne la sicurezza e I'efficacia.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle con mani asciutte e pulite per evitare
scivolamenti.

¢ Indossa guanti adeguati se necessario, ma assicurati che non compromettano la tua presa sul manico.

¢ Evita di forzare il manico durante I'uso. Un'operazione eccessiva pud causare danni al prodotto o all'arma.

¢ Non utilizzare il manico in condizioni meteorologiche estreme che possono influire sulla tua capacita di
afferrarlo in modo sicuro.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
Rimuovi il manico di fabbrica del Benelli M4 seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle nel suo alloggiamento.

Spingi il manico fino a quando non scatta in posizione. Assicurati che sia ben fissato.
Controlla il manico per assicurarti che non ci siano giochi o movimenti anomali.

uvkhwnNE

Uso

¢ Afferralo saldamente con una mano, utilizzando la zigrinatura per una presa sicura.
¢ Esegqui il ciclo dell'otturatore come indicato dal produttore dell'arma.
¢ Dopo I'uso, controlla il manico per eventuali segni di usura e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e altri materiali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per garantire uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto o



consultare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del GG&amp;G Benelli M4
Slotted Tactical Charging Handle. Ricorda sempre di prestare attenzione alla sicurezza e di mantenere il
prodotto in buone condizioni per un utilizzo ottimale.



Bruksanvisning for BENELLI M4 SLOTTED
TACTICAL CHARGING HANDLE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Dette handtaket er designet
for & forbedre handteringen av ditt Benelli M4 vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér potensielt usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer vapen for @ unnga skader.

Sgrq for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller bruker det nye handtaket.
¢ Unnga a bruke handtaket hvis det er synlige skader eller defekter.

Ikke bruk handtaket til formal det ikke er designet for.

Vaer oppmerksom pa at handtaket kan bli glatt nar det er vatt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern det gamle handtaket:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i sikker tilstand.
o Bruk passende verktgy for a fjerne det eksisterende handtaket fra Benelli M4,

2. Installer GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle:

o Plasser det nye handtaket pa plass, og sgrg for at det sitter godt.
o Bruk verktgyet til & feste handtaket i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at handtaket er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av handtaket:

o Grip handtaket med begge hender for maksimal kontroll.
o Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener handtaket.
o Test handtaket for jevn bevegelse fgr du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i vanlig sgppel; sjekk for resirkuleringsalternativer.
* Fglg lokale retningslinjer for sikker avhending av metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjept. Sgrg for & ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du valgte GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GG&amp;G
BENELLI M4 SLOTTED TACTICAL CHARGING
HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Ta instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle tylko w potaczeniu z bronig Benelli M4,

¢ Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub sliskich warunkach, jesli nie masz pewnosci co do chwytu.
e Zawsze nos rekawice ochronne, jesli planujesz uzywa¢ produktu w trudnych warunkach.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposdb.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz:
o Usun fabryczny uchwyt bolta z Benelli M4.
o Umies¢ GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.
2. Uzytkowanie:
o Chwy¢ uchwyt pewnie, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas cyklowania bolta.
o Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste przed uzyciem.
o W przypadku uzywania rekawic, upewnij sie, ze s one odpowiednio dopasowane, aby nie
przeszkadzaty w chwytaniu uchwytu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednie;
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical
Charging Handle, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie
informacje o produkcie, takie jak numer modelu i miejsce zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z GG&amp;G Benelli M4 Slotted
Tactical Charging Handle.



BENELLI M4 SLOTTED TACTICAL CHARGING
HANDLE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BENELLI M4 SLOTTED TACTICAL CHARGING HANDLE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa

tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetusti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tuotetta, erityisesti marissa olosuhteissa.
Varmista, etta kadet ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Al3 kayta tuotetta, jos se on jaatynyt tai muuten vaurioitunut.

Huomioi ymparistosi ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista alkuperainen lukon kahva Benelli M4:sta.

o Varmista, etta uusi GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle on puhdas ja vaurioitumaton.
o Asenna uusi kahva paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o Tarkista, ettd kahva liikkuu sujuvasti ja etta se on turvallisesti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Ota kahvasta tukevasti kiinni.

o Kayta tarvittaessa voimaa, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta.
o Varmista, etta lukko on kunnolla kytketty ennen kayttoa.

o Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja harkiten.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate verkkosivustolta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto

Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle on suunniteltu parantamaan kayttokokemustasi, mutta sen
turvallinen kayttd vaatii huolellisuutta ja vastuullisuutta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for GG&amp;G Benelli M4
Slotted Tactical Charging Handle

Introduktion

Tack for att du valt GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din upplevelse och sakerhet vid anvandning av Benelli M4. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din Benelli M4 innan installation.
Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdasom handskar, vid installation och anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast som avsett och enligt tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma forhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

¢ Kontrollera att handtaget ar ordentligt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att greppa handtaget med bléta eller hala hander f6ér att minska risken fér olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen annan ar i narheten nar du hanterar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle:

o Ta bort det befintliga fabriksbolthandtaget fran din Benelli M4.
o Placera GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle pa plats.
o Se till att handtaget sitter ordentligt och ar sakert fastsatt.

o Kontrollera att handtaget ror sig smidigt och fritt.

2. Anvandning av handtaget:

o Greppa handtaget med hela handen for att sakerstalla ett fast grepp.

o Anvand handtaget for att cykla bolten pa vapnet, se till att du har kontroll 6ver vapnet under hela
processen.

o Om handtaget ar blétt, torka av det innan anvandning for att undvika att handen glider av.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens serienummer och inkdépsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for din uppméarksamhet och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av GG&amp;G Benelli



M4 Slotted Tactical Charging Handle.



Navod k bezpecnému pouzivani GG&amp;G
Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil manipulaci s vasi zbrani a zvysil bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé
preltéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybitd pred instalaci nebo manipulaci s jakymkoli pfisluSenstvim.
e Pri pouzivani zbrané dodrzujte zdkony a predpisy platné ve vasi zemi nebo regionu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle pouze s Benelli M4.

Pri manipulaci s Gchopem se ujistéte, ze vase ruce nejsou mokré nebo kluzké.

Pri pouziti rukavic dbejte na to, aby byly vhodné pro manipulaci se zbrani.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chodu zbrané, okamzité prestafnte pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

o Qdstrante pdvodni bolt handle z Benelli M4.
o Nainstalujte GG&amp;G Slotted Tactical Charging Handle na stejné misto.
o Ujistéte se, ze je Uchop pevné uchycen a spravné usazen.

3. Pouzivani:

o Uchopte Gchop pevné a pouzivejte ho k cyklovani boltd.
o Sledujte, zda Uchop neklouze a zajistuje bezpec¢né ovladani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na zbrané pro bezpec¢né odstranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali GG&amp;G Benelli M4 Slotted Tactical Charging Handle. Bezpecnost je nasi



prioritou, a proto vas vyzyvame, abyste dodrzovali vSechny pokyny a doporuceni v tomto navodu.
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